SEORBMETO NI A TiBDOEEIZOWT

A Study on Linkage of Linguistic Arbitrariness and
Prototypical Proposition

HA

Yoichi TABAY ASHI

T. [EUHIC
KR CTIEEROXREELOHEHAMICHET im0 BT,
Bz HELGZAZEEHNET B, T3, V¥ a— VLR
MENTELTHROZERZ., BHGEICEITS [FF] Lo
ATHRLGEZARELZE D LX)V [l 2265895,
m’ﬁﬁﬂ*fﬂwé$ﬁﬂ%@@%égwﬁﬁmemw%)
M EORBER L BIESEEHL, AR KO THT
5o

1.1, Via—I)lOEBEMEZTOEENER (T

Vya—VD [ERIEIBENTHAL] L) FRIZ, BHT
e [BREICBIZELEROETDEITIZLARNZ S D%
Wl T AT RIS HJelmslev (1953) ZZ D%~ s
Mg FE e NEm. € EEWEEBIZIOVWTORBENLEE
Mz Twa Y, %h i‘]‘l/ Benveniste (1966) &V ¥ = —
WICHHI i bim e B S € TWwWa 2, HoFHE %
SHICEWZZETH Y, INSHEFICBT 5 RENEET 22
BLTWZRW,

VY a— )VPRIOEERIE, TANIRLKR=INV - 0T AV IVig
HErR-SHEAMBERISERLE S, SFHIIHEDO N HEE
R THGEMAICHHTADOEHESINTE 2, L,
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Berlin and Kay (1969) D iEOHIZE» S SO 227 X 9 12,
HEOFRITERAETH Y, Sl z bk s UTEEW
W TS | VE%24H) LA 2 HAEANSN, YHOSFHE
ZOMEBEREISGBE L. LTV Ya—id, HEOHS
2D BIE ) TR I NS BIILL, ZEMIC
M) LONREHETHAH, EFER L. 29 Lz R onHE
IZX o THET R SERIIE. BHERFIC - EARNER TR
WD HEENME L RBE3, BT ALy & OERI
Lo THEMIZLIHETE LW,

BDOEEME. F—8@0omLFOMICa Y A0H 5
CENFHRTH B Y, BEMEIE, FHTTEAOEBBEIRE W E
IRTIE 2, BEEEMOFTEENIIEE SN IETH L, €
)L TRESNBENRERERIHEN RS 7 LTHA
SikomiZBH LI, BAN RS — VOB 2 EEIZIZZT
R\ 7EDS, N — V3T Y SIZEALZ b6 THFTHLH I L
PH, MFITIEHREEOREMS 2 BT 5B BRI 1%
Hre /L Tnwb,

1.2. ERBOELMICHETAHIELEMNMUED T EnEE

BN L ZERRA T SNz (Motivated) & & BIEORE D &
L. BEMHENITLERTH Ho Ullmann (1962) k. FH
% [HW AL [TERBN A [ERN 24 220
DEDIIHFIT TR L@ ETWb,

[ EW R ERE] Lid, wbhbWwa T /< MRTHDH, /< h
NEFHET LI EINEFEHECZR L L5000, BlIEOH
FhETELREITREIEERRAHETIERIIYTED L) &
RALBHEBHOLD, ZICHEZEEIRD NS,

T < IRO—DIZHHEEN L EFFEIIE W 2 FZEORER
REMBEHATH S, FBRNICEN R EFZMEZ RO, Ozt
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ENTRDOFE L F UMENIRA VW E RE5 2 L0H ). O3]
S TP BREE RO, ToTa MY A TIERER L, L)
a0, Bz L EEOROE X5 %2 FH 35 bow-wow 1,
DTo L) itz LBk e i, 2hEho#ig & [ L
MBI E LT 2 LD 5,
(1) a.Ilike the bow-wows.
b. The doggie bow-wows.

(la) Tli& bow-wow 3% L L T\ A7, #HEERTHE
FsxDFBHIENTESL, (Ib) Tid bow-wow 3By F ML L.
EREIC - TN S D Yy F72. FA VFEOROB X4
T HEREFE wauwau b WFE L FRRICERLF 2 2175 2 & TH
e LCIRED) 2 & AT & 5 (der Wauwau)o FEFELALTYH
AV b HIVEE (av-au)s 77 ¥ AFEF (ouah). AXA YiE (guau-
guau), 4 V) 7k (bau) R ELIET L E, u b a DL L
FHHR - BRAICEMES R NS Y,

B2, Sapir (1921) % Jakobson (1976) 7SHfgext& & L 7=,
B8 (Sound Symbolism) & [HHREEME] I2&FENh 5. #l
Z I3, slip, slide, slither. slush Z EDFEICARGNSL X H 1T, &
FED /Sl LV FREIE (BBRLLT) ) ERREDOLE
THERSTThHAH, HL, BRBETIZIEZTO /sI/ DA EDLE
PROFENET (BWVWLIFIFEAL) (LbhbLT) LnayE
HEEBRADRT L2V E V) AT, F /2 bRE) L EHD
BEMEORPE U CTEBRDIIRIT B, B MR 2506, /sl/ %
ML LTELLRES (hb0hb L) EWn)ERZTR-LV
it (e.g slub) 25, A ZFDOERZLE-Z20V, BNLE R
72V CIERIADS D I T

[TERERY 2 G 520k ] I IRARE. BHERELESICALNE, H5HEE
BWLIEHLTEEZEFMAGDLETELNZFEL, RICERERD
BEEWENTHEE, HAILEBEOE LB, HlZ1X /book/ & (),
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Jcase/ & (T —A) ZENENEBENITHEF T TS,
L2L. ZEHIIOLIERZMNE S NzER LT (2 2 Tid book
KU case) DFEETH AHEEFE /bookcase/ & (Kx LEHr—
Ay E LT, MOTEWEREEE2EO,

IRAEFEDH & L T typewriter 4k 9 (Culler, 1976), type &
writer DBIFRIZEETH % 25, write IIRAEEE -er 2459 5
ZLIZEo T, ZRIARBICEDSW BRSNS (H
Ly VYa—VIERZRIAEZEICOVWTEERL T RV),, &
IE (2000) &, [HARV—<=TBR] ZBNIET, &L ERD
BEMHFILTLIAR L2V L 2BAL, SEoRTHNAEN
R LTWw5 Y,

THA NV —< = 7R ] KU typewriter 12 R & N5 BEMEDR
PiE, VY a— VORI ENSTPZER SN o722
WZH B, TNFNOEFRRITLIRNITIERDY - BN % HF 2 F7F
L (HAV—<=7HRTE THREV—<=T LR LTS ]
typewriter Tl [write something with a machine ). ek 7 %
B IXZofE L, FHEMICEEWNTH S, ZIRNAE ML RS
S IIFEREREAREZFONDERIRXNINELEND S, 2F D,
HHFEOZRNATZER CEEFEICHAT 2R BRI R
P& HEMEOBRD, HEEMITIRE SR NIC L o TRE 5,

[ BRG] L1k, HEFEIRTIREBRERIMBOFED
BREMOSDOBESERH L7 —AThHb, Flzid,. [HL] &
W FEIL. WLOM) & (ABDR) & v o) BRE 2 FIRE IR
Do HL. COHEICIEEICERONWBIRIMEL 2o TH
D, TOFEENEMBIIERE L R/ W IEHIEI e S b,
Ullmann (& Z OREZ Z#ME LMD, HAHFEOERD LHIOEKR
DIREE, ZORE EEREDITET S5 L ERT2 7,

D ro@Ewmomic, 3R za38 %] EREO—2> DT
Hbo mOBBELPIVBEFORBELTTHY. Wl TN TR
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RE, BIFONET YT INIEE W

1.3. BEROBEEICDODVTOETFTODER

HHEM: (Markedness) &3 &b & 7T 72RO EHEmUTIEH
HEFNIMETH B BETITHEN - BRI 72 8 351 b o
Ha3nTwb, BN LAEE Marked) &1, %éi!ﬁﬁ%ﬁ%?ﬁ)
FHEOEBRTEREINIGETH Y, Bl WIE IR
B (Unmarked) & 3115,

(2) a FiFY ATEERT T,
b. M) AT EREH A,
(3) a.Ieatan apple.
b.I don't eat an apple.
(4) a. Como una manzana.
b. No como una manzana.

(2a) ~ (42) I B E 2 RTIERP LT  RIEBENICEETH 5,
—F. (2b) ~ (4b) IXBEDERZ RO/, ThENHEEL R
THEER [Zwv ], “don't”. “no” DWEEL LB, o T, HARE.
Pefhk, ANS VEOEXEFTHETIE [HEIIMENICERE] TH 5,
—H BRI o TIIERZLELTHEEERE (MEENEE)
EEI)THRVWDH D (FFEENER) 2°h 5,

(5) a FAIEZHBEL VW EITED RV,
b. BIZHNn7267d
(6) a.Idon t think that she is beautiful.
b.I wish I were a bird.
(7) a.No creo que ella sea guapa.
b. Ojalad que sea pajaro!
PHEE S R E2RTEHREIL Ga) ~ (Ta) 29" T LX) I
N NI EE TR AR 7273, X/\/f VEETIIAETH 5, L7§‘L
JEHE L KT HAEIL (Bb) ~ (7Tb) 2R T LI ICHAFET
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HERE 728, WFER AL VEECTWIERE LR L, HtoT. H D
FEDSEHIE O AR EEEZRET HHRFTIELL, 20
e b FRICEE T 50V DH 5,

—F. BWENEEYE (Semantic Markedness) (&%t 7l 19 A 12
TR ICERY 2, BRNEREZEST T /77— a v
(Denotation) MIAMIAHINE N A HBIAY - OB BB A2 R4 3/
57— a v (Connotation) %89 (#4283 % Horn OFEWFFED K
fald, Faar AR & BMRWAEEZRFE L7722 L ISERT %),

EROBER - A EZ BT 5121, XL LToXY
Tr— - APZI— - FBIRE - TA R — % EORROM,. B
B - HENRBERZOMD T ) 57— 3 v ORRe— KA D1H
A BRI ER AL 72 DT RAE X D EHNETH D, T
JT—=a YIEEROCE D R L. EOTE (0F 0K
EREAZEME) X E NS (Jakobson (1976) 1%, FRE LS
AT ERATCEEOXR Y [XHROLE] & [E0TR] 1T
ST LTW5), BIBEDOLREHAEOEREERR AR L., BE
W L= & LC. T8 (1980) 23&iyons, FHIE [&F
ROFEM] 2 [XXE] oRbYIZTT 7 ey TUFY ] &
WIZH LT EFOLIERESE 2 [TY =Ty o] L9
7T 7EROBFETHHL TP, THEARETRRS [a/
T—Yav] & [F/7r—va vy BTN 5L, AgTiES
DD H HEOBIFHERD5ND HOO, BEICIZAEH SR
ABRVWERET S BIZ, HEMEIEIZIEN L TIE R, REME
ThoHI L HRFFIZHERT %,

LEHBEOH AN OERT L L, [BROFEMS] 12258
7 &, AN CHECH L EVREICBWTIERICE L, —
Ji EERPHEF R EDOWDLW LU LI REREICB W TIZIE
IV, L L, BREEEICB I A BN FESE: % B ED B
IZREFED TV AIEDL., BATERTIEH 20 HET A (FAIE
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Stein, 1976). %8B, [EROFEME] OREZRDOHKEF L LT,
FIZ BT 7B B OB E DA TR {, HiEEd Z oD N T
KELEBETH 25, —DITWMEMHERRICKBErE R LD, T
YT BIT AL DOERMEE 2T 5B IRBASEN L Tnwa 2
EDPSLELSL [BROGEME] THY. b9 —2IFEMITIEL
THAVMITELS [BROEEE] Th b,

EIREN OB DTk Chomsky (1986) 7% & THhEmL 5
NCTWw5bDS, Chomsky iX [ARWHEN: | OBmOAITHE D, #
i BB L 72 BRI ICITERE Z o Tz,

(8) Colorless green ideas sleep furiously.

Chomsky ix (8) % [#&FEAWRE]. HHEWSHEMLEH DL OB
BlZ X AT ZERICOWTE THAW] &AL, HIFRONES
oL TWS Y,

BIROBFEMELZ, A7 77— X =3 — L RARIC—BILT S
EREMEL 2%, o T HABEELEIEDLNL—BILLE
FERBUT. D IR L LToMfifEL %2 <. FlxiF [FHED]
EWVI)ERERBIE. BENBEEIXEINLE BN -7 (Thb
LEROEEENE o 72) B BETIEMIN LA V37 M %
F729', &L AER v LIZJER (Dead Metaphor) b3 1
TWwWh,

2. FITHIR

Z 2Tl Horn (1989), ™A (1994) % SEATHIZE & fLEDT,
M S 238/ LD, Rosch (1975) KU Lakoff (1987) 124tk
ENBTO N A Tiwe DG ZH A5,

2. 1. EHERIDE (the Division of Pragmatic Labor) DHIHS

A Hi ¢, Horn (1989) O Mg 3 % 58 H #w W 4 3 (the
Division of Pragmatic Labor) % #t#i 3 %5, Horn ® % 1k i

193



Grice (1975) DO FI % FARIC L7458 % b O TIEDH 525
FE D DOMERR 2 BB TR e o TV B TDIZ5E 4 OREE A
Hbho HREFHEDO NI —IVIZIZAUT 72 5 AT A ¥ S LIR7R
WS, Horn lZZ ZI—E D2 B0 A TEMBPTIED 5 b
DD, BIRNEREZ WIS L2 L IEF 2 v,

Horn 2SBBR % [0 C & 7-01 9800 B i3, BHAAS ISR S amit
RHEOBREETH S, ZOWRIE—E L Tl - By - 75
MR EZ 9950 TH Y, AR EICBITA/KEN - B
R T % o 72 b DIE A7,

HARBHEICI o TIBEESNHEHRANAIZ, OFHEEZEOR
R, QF OB ERZITCICHESINATHREB) OEK, @K
BEZDPORMEINLGENOERLZV LIZEE. O=2I1TKH
ENb, 20 MHWEOEBERMIIERZEERITR I L BRI R
P (Principle of Compositionality) (2X )., FEELETOHKS
BOBREILEEOORUTOIZIVERENTE (KN LE
B oW, Grice 2F7-R1E7% 5% \v) ¥, Horn & Grice D
HOBEMEBIEZ - LT, BORBIIRETL, oL S5
DOMKT 2 EHEMBEL 72, WL, BEPHATERBED
&% (Upper-Bounding) 235N % Q-JE¥ (Q-Principle) & &
LFRIETTRBEDEE (Lower-Bounding) 235515 R- E
# (R-Principle) TH b, 2B, QL REVIFEFIETIENFN
& (Quantitiy) & 4% (Relation) OME& % & LD TD %,

COZOQFEHDH H, Q- FEZTEH L L, HHhES
2 TSGR LT (&S {REID) FEFHWRDEX
N RRFEHEZTFTZHVWS &, SBEOREFRRILZINEVE W) H
Bl b, #2C, Hornix Q / R-JEH OB 2 A B IZHH L
G700 LR E LT, FEH#MN S (the Division of
Pragmatic Labor) #% L7 CNELTO XY IZERILS
B
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9) HAHZOo0aEMNE UEERH (FE) ZHOmE,

1) L hEEmiban—BWeRITR FHIZEDL
ERICL o THEZEOMB KN 2 BERNEN G ZON5
(E-expression) o |

(2) X #HE, TERTHEEIN TV RVERIL Q- FEIZ
EOLCERBIZL T, BEORRTIHEEINZILVE
EOBERNEDE 2 515 (B-expression)o

(3) BB OBEBSENEN1E. E-expression. E-expression DNETH
Ao

2.2. HmA (1994) OREEERRE (Hierarchical Semantics)
pFiges

H (1994) OREEERGRE T VICBWTRERZ DX, OF
)54 BEEEESYY T 4 (D-MOD) £ XPESY 7 4 (S-MOD)
DDA THERNRLDERZPLPICLAEZ LY, Of
HNAEORD BROMEBICEELEBEWCHIAEE RIS
L. oZEIEH B Y,

(10) Frankly I believe I have told a lie.

(10) @ Frankly 3 FEFETH~OREN 2 ETBNEE. AL
WENE~NORREHRTH Y. D-MOD LRI NL, —H, 1
believe IZFEE D EBERLIZDDTH LI, FELAEEVIHITTE
FHEIZETEINZFLRTH Y BN BT 2 5B RRE (B
LEHEIZCOWTOREE) #BKRL. SMOD (mEEE) &#
EIND,

COBBNLEY ) T 4 BHIZZOREDVERIZR 5 Z 0%
5. I, HoE0% % LEHATEF—-REREFBRINTY,
FNDHELFOBEREBMET L ETHREMINEINILGELRD 5.
(11) 12EVE Frankly 25XHEIZH A Z & T believe 3%k & & 2.
HNBH T TR EMRE ZEROX BB (BRI H L 819) 1272 %,
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(11) I believe I have told a lie.

(11) @1 believe 1ZFEFERE TN BT 5 555 O LREEE 7 D B
TNEBRLICHE SN TV LEHEDMBERIREE R DPIZDONWTD
BT Z v, o Ty (10) &iZRZ D, D-MOD & SMOD @
DOMRDPHEAET B L2k b Y,

PEFERL AL VEEIZIE D-MOD & S-MOD % Fed 5 8133
FERRICIIFEL 202, BHARFEE [ 74 0] RIADVLOIRE
%5

(12) a. I think that Tom is a spy.

b. Creo que Tom es espia.

(13) a. b7zl Fads ZAnxA72E EHIH,

b.b7zLix bad 24 72E BHoTwb,

B ERGmOFHHE I (12) BB TH 5, BIL (12) @
think K O creo (213 =38 ) DR 0 B & F13 (12) 2% (13a)
E (13b) L SO EZ L TR SBT3 5 Lo e
Rve —J, (13) [IEBEREYZ <. (13a) @ TR ] 258
MR AEROEEVEHZHLRLTWADIZX L, (13b) O [E -
TV ] FFSEROBEEH 2B LRL TS, HEFFEL A
N A VEETIEEIE always / siempre 2 MT A &Il L o T
DFENERTZENTX S,

(14) a.Ialways think that Tom is a spy.

b.Siempre creo que Tom es espia.
(15) H7zLix Dhoh/ »wodh Fhk AN EEES
TWa, |

(14) @ think / creo 1ZE i always / siempre DFFELEIZ L D,
(15) D X S IZH AR OBEEH L2 LR L 2 2w, fEo
T (14) IEENZEBATHY, WRNGZW LI RN Z2 V7
7 A MZEHERORE, Horn DEEZ/RED 572 512, Q- HH
WDV EHE S b BRINIZIE, 558 O BZI/EH R
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WA LZIBLURLTWA E W FRIIEEN., Bt [BoT
W5 ] TERBEEZ > FELEBNEINLD, mENER
4 (SMOD) &4 hrsns ¥,

3. A
3.1. EFTMROMERE/ME

Horn (1989) ORFESIX, — 23 FNENOBMIZE D R-JE
e Q- FHAT PRy Z7ICHA SN THEEEOMEIAE Lz
Ev D) DI EREIEEOXPIDMENRZ £ F. W3 2 TN
L7722 & ThB, ARGTIE, HhE (1994) OiLarEz Bk
BHorsa b4 7Bl fED},. Fu ¥ 4 TS R- R
X o THELEIREOMELRET 5, B, Samdidha L3
B)BEEEELRT, FOTHE 70 by A4 TadEd o
LTWL ZEIZX ) BEREEZ/ED BIFTw e 75 R 2 TR
T 5o ZDHMAIIEEIZ Tabayashi (2003) 28HLY) FIF72b D TH
0. AR TIRZENITED D DEIEZ A TaiEd o FEHALICILR
T 5o

BREMEOMIEZERTOH (16a) K (16b) THAH. LT,
Tabayashi 2522 L7270 b ¥ { Tz HWTHHTT 5,

(16) a. Black Bart killed the sheriff.
b. Black Bart caused the sheriff to die.
Horn (1984)

(16a) & (16b) &, FHZZRZZH, EOEIEILF—

Thb, TOHRBEDOT T A TiBEOBERMEIR (17) TH 5,
(17) [¢] [POL [¢ [ BLACK BART KILL SHERIFF ]]]

AR TIEEATO R IV, POL 3% (Polarity). POS 38
€ (Positive). NEG 137 (Negative) = FNFNET, (17)
i [REERLEL. ZORMETI v - X—=1+ThHH] &
IBBROTT NI AL T ETH S, (16) OFFE I EERH] 2 H
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WTC [BE] OMRFICHEEZREL -V T, BERRKE
R L7z, LSOBESNIBENPEL S, ZOREIEILBEHERO
FEEOBEICHET S, 2F 0. (17) »o—HEALZERZ
b, 2070 by 4 THEP S —BREAR L TUTO L) 2 E
A& T Ao

(18) [IT WAS THE CASE] [ POL [ ¢ [ BLACK BART

KILL SHERIFF]]]

(16) EBEXDD, Fnlhomt: (GE) Pk LEIC
7 by A4 TaE»rBIREESNSE, BELRZ LI, TRO [BE
=M | [SE=AE] tWwIHIRILETWMHEY, MEHELD T
Ny A TEEDSIRE SN E WD) HTIRRASOFEE o L
WA ZETHb, 2F 0., BEOHBIZ L > THEEGEOREIZE
fbEd, —ETH 5

(19) [IT WAS THE CASE] [ POS [ ¢ [ BLACK BART

KILL SHERIFF]]]

(19) @z Mz -2 &2k, (18) »oHIZ—EEAEF L
72X ) EEN LR EREZFD, 79y 7 N— NN D HE
BT & DT B 2 N 2 7R RIB BT L2 % 51X, (19)
O BEIBEIR A 7 T —EICIRET AL EE R v, LA L,
[ 75y 7« N—= FDPRBEEOLERENE V) FHRZES T
T DIEFEEZ ) 72D IR EE DRV HEEO 7 4 ¥ 27 %
MICICZUEE S L) X9 241 5 0B, BIFEATEN &R 2
L T34 (Horn, 1984: 401-402) |, 3¢z (16b) o X9
ICHRETHI P TEEINE, T4 &, (16b) DEMMEE L, (16a)
DEMMEE (= (19) 5 (200 DL HIPREENS,

(20) [IT WAS THE CASE] [ POS [ ¢ [ BLACK BART

CAUSE SHERIFF TO DIE]]]

(16b) O EMMEETH S (20) X, (16a) OEN I b —E

FBEIRAEZ TN Z TV L EENL V. EoT. L0 7u by Af Figil
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MO L 725 e LT s, AERoBRER (16a) X1
B\, [\IREIC, (16b) DOFEHmIERE TR L r — A 2 E &
ICANTWALD (16a) & ik, ZoEBIIERFEIZITDN
55D TRBELAEOEIEZZZ R WHEH T LT NV,

7 by A TaECHEE R AL BmEO T T MY A T
ZFOREOFEFERNTH 4 LB L, —ETE W ETH5B, Al
B BEE SN ORKICIE L TEDOMED T T b7 4 THik
EEND Y, #oT, (16) PHFESNZEE, FORED, 7T v
7 - N— MIEBREZEICT2H S TICHER» OB R R E
FEEETREREBRLTCONE, (16) 7o b ¥ A4 FarEidkE
MAgIC (21) 2% 5,

(21) [¢1 [ POL [ ¢ [ BLACK BART CAUSE SHERIFF

TO DIE]]] '

(21) D BIRE L CRLET 5 5 2 B EIX (20) TH D5
Zo7ut2E (19 »50REL D S —ERED W=D, (16b)
X (16a) &0 DB HEMEIME N &I NS, Horn 25X 5 A1
VoS, TFIIEES ) EEVWHAEBPLEIN-LDTH b,

Fa & A TAEICERRISE LT+ o & 2 BN T v
77 A MO BRI 5 SN 5,

(22) Frankly speaking, I don't think that he is a nice

person. '

2T A MEEZERBICANTIC (22) 29 L%E. UToO
I WCEWRREEI BRI NE,(23)1XQ22) D 7a ¥ 4 THrE (R
BRES Y T 4. BHIELEZER L TR WEKREE) Thh,

(23) [¢]1 [POL [¢ [ HE BE A NICE PERSON]]]

|
(1) [IT IS THE CASE] [ POL [ ¢ [ HE BE A NICE
PERSON]]]
|
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(2) [ IT IS THE CASE] [ POS[ ¢ [ HE BE A NICE
PERSON]]]
l
(3) [POL [ITHINK]] [ IT IS THE CASE] [ POS [¢ [ HE
BE A NICE PERSON]]]
|
(4) [ NEG [ITHINK]] [ IT IS THE CASE] [ POS [¢ [ HE
BE A NICE PERSON]]]
b
(5) [ FRANKLY SPEAKING] [ NEG [ I THINK]] [ IT IS
THE CASE] [ POS [¢ [ HE BE A NICE PERSON]]]

L2l [RBEICEITOEIYLVETHSLE] EnwHar57r R
M+ g PBRICETRRMICHEARAFTFN TV AEE, (22) o770 b
54 TaEIE (23) TR (24) 1275 ((24) 13 D-MOD 78
+al LTHARTRTVDE WS ET (23) ERED),

(24) [ ¢ ] [ POL [+FRANKLY SPEAKING [ HE BE A

NICE PERSON 11]

(24) OLUTOMRREZZET (22) OFBREEEDIED NS DS,
AVF T AMD+ g BERIZANG W (22) OEMEE (= (23)
» (5)) LidEL L,

200

(1) [ ¢ 1 [ POL [+FRANKLY SPEAKING [ HE BE A
NICE PERSON1]] (= (24))
| |
(2) [IT IS THE CASE] [ POL [+FRANKLY SPEAKING
[ HE BE A NICE PERSON]]]
|
(3) [IT IS THE CASE] [ POS [+FRANKLY SPEAKING
[ HE BE A NICE PERSON]]]
|



(4) [POL [I THINK]] [IT IS THE CASE] [ POS
[+FRANKLY SPEAKING [ HE BE A NICE
PERSON]]]

!

(5) [NEG [I THINK]] [IT IS THE CASE] [ POS
[+FRANKLY SPEAKING [ HE BE A NICE
PERSON]]]

COBHFMEDOENILY), FAUEEIENZIZDh0rb b7,
RIMKEECTEERDP R o TL B EPBETESL, L2L, (24)
D OIRE SNBSS G) &, (25) Ok eEREMHEEZ -
2\,

(25) *Not frankly speaking I think he is a nice person.

(25) @ frankly speaking iz > 57 27 A MZRIEE N/ + a
POHBELEZLDTH B, ftoT [AVF 2 A MEED + ald,
FNEAEERMICIZIWD 2 2B 2T, BRENTHS] L
) EBE T B LERD 5,

Rifiogmr T eHbE, UTOXITh 5,

O b sl LmELFE L, MR T IV -2k 5T
TRAE S NEWHE S Z 2T 5,

@WEIRD 7T —DERIFI VT 7 A P ROEBIZX 5,
SRRBEICBI A EMIL, TOMENEOEIMEEZE 2
WP TIT b L5,

@Dar7 7 AMEED + a TERMICWD 2 588 %0}
. BEMTH 5,

®7u by A TaEEEENTH D BoRRICE UTE

b9 %,
© FEMEIIEEMETHY, ENZT7Ta sy A4 FEd
SEEN /- IERT 5,

© [HEEME] i, 5 L TRED LNV THE
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DERBEEASET B &) BIRTIE % < AEEIEENEZ &30k
BAID B EAALLZHERETH L EALTILETH S,

3.2. BETONY A TorEMmDIENDILE

AETIEEICHTHT7TVTY) XL 2EBICHET S Y, 25,
RETCIE [FEOEMMEE ORI GER 22/ L vw)
R2BHLTWwWALD, B LThmEL VwIHEZHW5,
mTa/ T—va rEMNGENRTVOITEIGE. FICAFAAT
HY. HEANE V- 2RI B LB T ) T —
vavidEiIno s,

BIZIE [T #HEFERE | LwIFFEoTo by 4 FayfEls &
FRE) ThHbH, 2070 by A4 7Bl [HBx RBUsIEE)IC
LBIML, HEEFRATHLEBRRLIENFHICE 5 TH2D
HOHRETHAL| L) ar7 7 A MTHEELONIZEEIL
RAET HAIMERD D2 THEEHRE ] BAROBENEEN:
v L2 L, BIZITEARERE I, D OEXIBIT L LEHR
BORTEE) & 13, 2V LIZHESEREVAN AL I O WER
BIIBTAI T 7 AP TIIHEERE I L TCEEN 2 EK
(ZVF AN+ a) DMFEEINRL, (26) & [HE&EZREHIE
EINTWRWHHTO MEEHRE] o7u ¥4 T <
5o

(26) [+NEG [SOCIALIST]]

!
[NEG [+NEG [SOCIALIST]]]

R THEERE] LWIHIFEPZOI T 7 X MNTHRELN
O BEFRE HEEREVEEIN TV EWVWI DI YT 7
A NT, IS EREOZ EDFEEIZELD 0] & v ERIK
RFEOTHHA)0 TOLTHBA LW LIEHEFIEEEREDOS
LawmUAYA. [HEEJREFEBIN TR, Wy
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R V) TEREOREZRLZLI2LD, Ll T1
SEZRE] EVIEPBRMEIND, o T, EORREZ (26) H
AT EIIC—EREL 2D, #HRE L TEROGEEDNET, H
L.y F 7 AMIEoTiE égﬁéﬁ%@k SNBHGEELHD,
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572\,

PLED X IR ENZTT ¥ 4 TaiEIlc, BICREERK T
37— a YT A, Bl b, #EEREEES N TO R
wﬂV%ﬁXFT@Fﬁ%I%%kaO W L TR R 7
T, Pl IX2HERNTH L, Lo EE2E > TWwWizgae, DT
@iﬁmrﬁﬁzﬁﬁjwa%ﬁmﬁiﬁéh%o

(27) [¢ [+NEG [SOICIALISTI] (= (26))

!
¢ [NEG [+NEG [SOCIALIST]]]]
!
[RADICAL [NEG [+NEG [SOCIALIST]]]]

ERTHE5 3N/ [RADICAL] 2. L FTHREMZWVWLIZ
i AK (Idiosyncratic) I/ 57— a3 vy THAD, #EWIZILE
BN B BIZIE [FBHR] L) FRICE L2, RIBOAD [R
BRASEE W | [REELEW] W tBEM R ) F—Ya vx
FRFICH D, CHPFEEEROEL R LEEERIC R - 72T, 2
7= a ZFOME AL E LTCofifiz v, 7/ 57—
varviid METHELIE BARNAST—LRLREHT v
FTNEEALT BH)o LOLEDS, THLasy—va i
REY 72 S BIMN DS B 72D . BHICTF ) F—a vy &ty 270w,
FEDREBH L BRIV EE TR VOD ZOHBIZKL 5,
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B EEIEFELZVWLIIHEFoONRILIZZERELD T )
F—a vPRLZD, =TI Ry, LaL. HAFEICH L CEE
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BENTEWERRITAOTE R, BHEbHLIVIEI VT 7 A
FTEUERBOEOAEREDBENIEIT 5, COarT7 A

ME. AR TIILTROBENHFH DO ELET 5,

Wxi ﬁim&a%fmfﬁAjt<ﬁA>@on%

ICERBHNTHY, COBRBHIIENSHENTHREL CZ
72?\/\0 HAGEREE DGR WM 2 BRICFE 25 &, Wﬂ:/\l
Y society D EMRAIXT ISR (BRI —M) 2o 7%k 51
HARFERFEE 12 OB E IS WA 2 2 BT d RIE3, 72721+t
&1 & society OFEN D & HHURIL X TREEL T A MBI HEIZ 2 v,
Lo L. BARFED (F&) EHFED (society) (3 DHEZER (4
WwWLida /7=y a )BT LT LY E—TRRw 'Y, Hiz,
I X o TREBENERDFE—TIE v, FIZIE BARED [F
VW] L IEFED blue EARBRN BT D Fl— T2 WIHE1E 4 H %,
HAZEC[HE | LRI S D ORS HEETIE *blue leaf £ ED T
green leaf EIFIEN A DI, D IS HONELFEDOEREMNEDOA—
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COBEMIIEEFETHHEFICBE I NS, BEFIED LBt
HELAMICEBIL L2 D TH LD, Z2I2h0 [HiEWNEAE
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AR H HMEOEREFRT, FOLIIHLEVATRILI T T
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AR TER LT 74 T8 TH D, TORIITHEHNL
BRRPBH OB + aBEINLI Db, SHFEEHD
MBZ, Ta b S A TEPSIRESNGEOT T 1V FE
WRTH D, EDIMEOATIE, T/ T =2 a yRBEHI & IR
P BERE O LT RIZL o TIN5 78T — LV E R
Thb, TNENOALORE SFIFEENLZDLOTH Y, BER
WIRI N8I L o> TEIET 5,
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(28) Fortunately I heard that police arrested the furious
murder.
(28) DF 7+ N bo7a by 4 TaEid (29). S0 ERKE
EiX (30) TH A,
(29) [¢] [POL [¢ [POLICE ARREST FURIOUS MURDER]]]
(30) [FORTUNATELY] [IT WAS THE CASE] [POS [I
HEAR]] [IT WAS THE CASE] [POS [¢ [POLICE
ARREST FURIOUS MURDER]]]
ZDHHB, (29 EHD2FHONWRICH /25, LOT T b Y
4’ THEE TR EN 2 b DX, ZoOMEICBWTHEEOKE
BEROMEZFLTWBRLE, HELZ LV, T AL
unéﬂﬁ%aﬂﬁ\ BETER IR EZH Y., Y2y
FOBERSMIMENRSL L) L FEEICEKRT S, (30) 9
H, mEOBEHELYZ 2 T2\ “[IT WAS THE CASE] [POS [I
HEAR]] [IT WAS THE CASE] [POS [¢" FTE3&FHDH
e iZh b (ECEFTHREEMNPEZONT A L1E. XiTBWw
Tl CTHEETH 5), [FORTUNATELY] &, 3FH O
WEATEH DI E 72035 WD H B AT HES Y T4
X ZFoME L, FEEOLIEEL LTHRENS D (D-MOD).
MRERER (SMOD) & EN AP EHRZN S TH 5.
?ﬁ@&*ﬂmﬁﬁ/ v (28) DIEEREENIRM. B & FIIEEE
%#WLK@A%&@@&%@F DRI X > TRHIME N5 &
BRaERT, Zhid, BRI TwWZaED (28) DL LK
(AT Lﬁx@ﬁé»w@:uiﬂé (B 2N XZ R TR R SR 72 &)
T VRO TTHY, ZOMHITMAIC L o> TRHRAZZHHT
H 5o

3.5. ORI
A amEE LTI A R —DOTHER IN TV A .
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WS N TV EREE RN T LB D 5

3.5.1. FEEN—DTHEREINTI\SE

BlE L Cdog 2815, /dog/ & (dog) DERIKED XX
BREMTHH, BBYTRINPLOAED (dog) &% 5,
—H. 2HFB R 3IFEHOHBIIE T AERIZB D & A 7wv,
MOBIBIZHIGT A3 5F— a YIIERIE, (TEw), k2
B Ay b)) BHBEWIERISKH LTS DORREENRD D 55
Ay (B, (Bv) Lo eBENGERE ELIEICESL, —H.
Bl 2 1¥ cockroach ## 2 5 &, BBIXZITF 7 VICHLTHEN
A A=V ERFFONIL V2D, BENRERTONOAIZIE
RRF DL LFHEEIND, HIT, BEMNI ) F—a v Ak,
BN ZERTONDOMIE) IKREL LD, BEEAIZHEUAD
VR SN BN WNGE 2 Sida /) 7— g Vb
v BEMZEIRIZBWTH, SENZERICBWTH /MO F
BTN S %,

3.5.2. ZDLLDFEETERSNTI\SEE

typewriter Z BIIZHL S &, type & write IZBIE O & L Tt
FOOBRBY) OMVICHYE T AZEN LR LOTH L, BIEINI:
typewriter 1. type + write + -er £ ETEX 5728, RESN
HEWITEIHMINAET 5 H BFHOAE) AL, 20D
BT, typewriter 1 type % write IZHERTHEKTH 5, B,
—FAMA O L typewriter ICAET A2 F—3a v, Bz
X BERTHDL) EVol-BREZHES,

BT AL, —F/MIOBIITC R OFEOGEICE L Tnid
FEETHLHP, 7/ T~V a yOBEPLOMETRED O
DI AR, BER. IRERR. H—0BEBERI O L H5EDIR
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Wit TREBE Y OAE AILBENZER) 2PRECRD, i
BEMZRT 2FB RO 3HEHDIIINELS b, HL Z OB
FRIIBEBRTH Y, HHBHEZHA L ERICBIT TS Lo 28
DHDTIEFRL, H T THEEMEZ LR L TWD,

4. FERERUERERE

EIOH LWiRAAIL, FBERLE—2o0mEE LTiHhw, th%
ML) AEMEZ VT2 b, FLTEOBRHITMER L2
BH RO DT, ZHEH VMR SO TE W EE2RLIZZET
Hbo TOBRBEMBEIL, AREEICHEST, REMHICHLTLHT
2E 5, 2F0, HLHE (BVLIEX) BEREWNTHL0EH 0
IEEMETHY. MMM % O TIE RV, RIZ—DDILEE
FTCRENLETHo THRELRENE V) bIFTIE AL, W
WCHEENZELL LRI POERBERZRDL ) 5,

KBoOoRBEEIRRLEa 5T 7 XA FOEBEKERDITIE. B
Bloomfield (1933) T 3% Situation &\ 9 §& % H\W CE - RIIZ 34
BHENTBY., F72. Deese (1965) % Associative Meaning &
W RTEEE W TEGEVISZ FELTWA, L L. A
TIEZFOELEL L EIFEL T, FEEOOWRBEIZERE B
HZH & LzEIcBWT, LomigeL s s,

R CRLIEmOBERE, dEVICar 77X MEEOSE
EHETHY, IV T/ A MNOERBAREZREICL2TNER S
BN ETHhb, it DLHBERRILOAN I T 7 A LT
R59, ZOMDOERDEZERICANLLEND S, 72, il
EPOEAHEINEEREPLT LOAENTHALHBELTLW
RII v, TV T 7 A NOERZELSE, 727222100 A
LR OEILRNT T —F 0o lHAT A L. £ LT, Wikt
WA ICHEMED) =V PEICT A2 LA SRONE
REE 2 B
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(Reference Point)., [RFDLD]| &% —% v b (Target) & LT, X
DREFERTEEERBICL-T (R) 2ERRLELFTHS, HIZEL
T 5% 61X, LEO wow-wow DRILEFE IS IEER TIN5 BRI TR
RRoTeRHTHY, BALEI (hFy 7LV —X) LIERI LATE 5,
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